
Увидев маленькую фигурку, появившуюся из ниоткуда, Винтер перестал дышать.

Он поспешно отдернул конец своей трости, на котором увеличивался шар света. Бах-!

Атакующая магия, пролетевшая в нескольких дюймах от Ивонны, врезалась в стену и вызвала
громкий взрыв и тряску.

Однако благодаря магии усиления, наложенной в несколько слоев, стены остались на месте.

- Угх!

Магия, защищающая офис, быстро рассеялась.

В дыме стали видны девушка и маленький ребенок в маске льва.

- Я же сказала, что подготовилась на этот раз.

Ивонна расхохоталась. Винтер с болью поморщился.

- Лео!

Он был особенно ценным ребенком, потому что был умен.

Тем не менее глаза Лео, видимые сквозь прорези в львиной маске, исчезли в облаке тьмы.

- Когда, черт возьми, ты украла Лео!

- Изначально в тот день ты, следующий за Лео, приманкой, стал свидетелем возрождения моей
истинный силы... Так должно было быть, но ты решил, что попался на удочку, верно?

Она снисходительно улыбнулась.

Неудивительно, что управлять юным волшебником было легче, чем взрослым. Хватило
короткого промежутка времени, чтобы взрастить в нем семя.

- О, если подумать, он тоже был втянут в это из-за Пенелопы.

Однако сейчас, когда все планы, которые она изначально строила, провалились, это было
бесполезно. Она уже думала, что это была напрасная трата сил, но ей повезло.

Ивонна с мерзкой улыбочкой указала на Винтера.

- Лео, найди мою вещь, которую украл твой учитель.

- Лео! Очнись!

Винтер покачал головой, отчаянно глядя на ребенка в маске льва, и поспешно выкрикнул
слабое заклинание.

- Эс Пара..!

- Тебе лучше не делать этого, дорогой Винтер Верданди.

Но его прервали прежде, чем он успел закончить заклинание.



- Я порылась в голове Лео и первым делом наведалась в убежище, куда ты отправил детей и
Эмили.

- Как, ты...

Винтер смотрел на Ивонну дрожащими глазами.

В мгновение ока в них начала бушевать бескрайняя печаль.

Он даже не предполагал, что она наложит свои руки на Лео.

Хотя после возвращения из Солей, он несколько раз осматривал Лео, он не нашел признаков
"промывания мозгов".

- Сдавайся, быстро.

- ...

- Просто отдай мне осколок зеркала, и я не трону детей, маркиз. Я тоже не хочу причинять им
боль.

Осколок или жизни детей. Ответ был очевиден.

Трость, нацеленная на Ивонну, медленно опустилась. В тот же момент Ивонна пробормотала:

- Дач Ти Мам.

Затем над полом поднялся полупрозрачный черный туман.

- Угх!

Не теряя ни минуты, дым связал Винтера, и тот с глухим стуком ударился коленями об пол.

- Не дергайся. Мне будет больно смотреть на ампутацию твоих конечностей.

Ивонна, довольно напевая угрозы, устроилась на относительно чистом диване. Лео легко
нашел секретную дверь, спрятанную в стене, и открыл ее.

Хозяин помещения был покорен, поэтому ничто не мешало ребенку спокойно пройти. Через
пару минут Лео вышел из стены с вырванным с корнем цветком.

- Ужасно.

Ивонна, которой вручили его, схватила цветок за стебель и встряхнула его, коротко
поблагодарив.

Корни вырванной пурпурной розы опутали ком земли, словно пытаясь спрятать зеркало,
полученное от Пенелопы.

Лежа лицом вниз на полу, Винтер стиснул зубы и посмотрел на Ивонну:

- Отдай мне эту розу. Это в любом случае касается только людей.



Ивонна, щелкнувшая языком, как будто не оценив сарказма, без колебаний вырвала осколок.
Рвак-.

Роза с травмированными корнями быстро увяла, растеряв лепестки. Ивонна швырнула её
Винтеру, как мусор.

Затем, засунув большой и указательный пальцы в рот, она громко свистнула. Вскоре после
этого на пол опустился гигантский монстр, разбив окно.

- Кри-и-!

- Лео, отправляйся на этом монстре в убежище, - скомандовала Ивонна, указывая на крылатое
чудовище.

Винтер широко раскрыл глаза.

- Ты, ты обещала другое!

- Обещала? Ха-ха, ты слишком многого ждешь от Лейла.

- Черт! Лео! Остановись! Угх...!

Его обманули.

Глядя на Лео, забравшегося на древнего монстра, он отчаянно завопил. Однако ему ничего не
оставалось, кроме как застонать от сильной боли, пронзившей его суставы.

- Лео, пожалуйста...

- Кри-у-у-к-!

Чудовище, несущее ребенка, без промедления вылетело через окно. На лице Винтера
отражалось разочарование и отчаяние.

- Зачем ты это делаешь! Ты уже получила, что хотела! - обреченно закричал Винтер с
искаженным лицом.

Она коснулась осколка зеркала и встала с дивана.

- Просто это весело.

Ивонна присела перед ним, подняла его за подбородок и установила зрительный контакт.

- Прекрасное лицо, переполненное чувством вины.

- Ты сумасшедшая.

- Может быть.

Ивонна охотно кивнула Винтеру, с дрожью выплюнувшему эти слова. Она единственная
выжила в жестокой братоубийственной войне.

К тому же, она затаилась на достаточно долгое время, чтобы все подумали, что она мертва.



И, наконец, она вернулась в прошлое как раз перед завершением её мести. Как она могла не
сойти с ума?

- Было забавно наблюдать, как ты убиваешь оставшихся волшебников своими руками, потеряв
рассудок.

- ...

- Думаю, было бы довольно любопытно взглянуть на твое лицо, когда ты будешь сходить с ума,
беспомощно наблюдая за тем, как мир, который ты пытался защитить ценой своей жизни,
погибает.

- Ты пожалеешь об этом, - выплюнул Винтер, злобно посмотрев на неё.

В таком странном виде она никогда не видела его в прошлом.

Внезапно у нее возникло ощущение, что даже она может чего-то не знать. Она стала
задаваться вопросом, действительно ли все это было ради той же самой мести. Или из-за
ненависти к людям, которые больше не любили её.

- Смотри внимательно, как твоя возлюбленная Пенелопа умирает от моих рук, милый маркиз.

- ...

- Что ж, пока.

Когда она встала, отбросив его подбородок и держа осколок в руке..

- Огненный Фиссон!

Винтер вдруг выкрикнул заклинание.

Вшу-. В сухом стебле, лежащем среди разбросанных лепестков, вспыхнула искра.

- Что...

Когда Ивонна удивленно уставилась на него. Бах-!

Произошел взрыв. Миниатюрное тело Ивонны отбросило назад. Кр-р-р-.

Здание рухнуло в мгновение ока.

Место, где разгорелось пламя, оставившее после себя только пепел, было настолько
разрушено, что нельзя было сказать, что раньше находилось на нем. Но, несмотря на этот
взрыв, вокруг было тихо.

Как будто ни взрыва, ни вспышки никто не увидел и не услышал.

Какое-то время везде стояла тишина, нарушаемая лишь треском углей.

Бух-! Однако вскоре обломки рухнувшего здания с грохотом зашевелились, а часть груды
камней улетела в сторону.

- Гха, ух...



Из обломков вылезло изуродованное тело девушки с наполовину расплавленным лицом.

- Черт побери, Винтер Верданди!

Быстро выкарабкавшаяся Ивонна вопила и спотыкалась.

Не только её кожа, но и плоть, обнажившая кости, сгорела до черноты. Любой человек на её
месте в таком состоянии был бы мертв.

Отведя взгляд от своего покалеченного тела, Ивонна сверкнула глазами и осмотрела
окрестности.

Требовалось много времени, чтобы восстановить потраченные силы, настолько, что, как бы
неловко это ни было, ей пришлось съесть двух слуг.

Хотя убивать их сразу было не очень хорошо, ей нужно было хотя бы перекусить.

- Хах, ха-ха!

Дама с наполовину обгоревшим лицом не нашла того, кого искала, зато встретилась глазами с
другим окаменевшим человеком. Это был волшебник, нанятый герцогом.

- Ха! Старый лис, у тебя хорошие крысы.

Она не предполагала, что к ней будет приставлен еще один наблюдатель, поэтому
расслабилась, разобравшись с кучером.

Волшебник, прятавшийся снаружи здания, ожидая ее, дрожал от страха. Вероятно, это была
естественная реакция.

Мало того, что здание, в которое она вошла, внезапно рухнуло, она еще и пережила мощный
взрыв, невидимый для публики.

- Иди сюда, волшебник.

Обезображенная девушка медленно вышла из завалов. Половина ее прекрасных розовых волос
сгорела в огне.

- Х-ха, ух..!

Чародей замотал головой и попятился.

Однако на самом деле он даже не мог двинуться с места. Ивонна использовала накопленные
силы, чтобы регенерировать свое тело.

- Б-боже...

Люди всегда звали Бога перед смертью. Ивонна находила это забавным.

В империи, построенной на костях гребаного дракона, не было Бога.

- Отныне я твой Бог.

В глазах человека, покрывшегося потом, отразились изогнувшиеся в зловещей улыбке алые



губы.

 

***

 

Когда она добралась до герцогства, почти наступила полночь.

К счастью пустого экипажа, проехавшего через всю столицу, а затем вовремя вернувшегося
обратно, все фонари были выключены.

Остановившись довольно далеко от ворот, она решила пройти оставшийся путь пешком и
мелкими шагами направилась к входной двери, пересекая сад.

- Ты опоздала.

Перед ней неожиданно возник человек.

- К-кто...? - испуганно заикнулась Ивонна, растерянно замерев.

Человек, стоявший в тени перед входной дверью, медленно вышел. В лунном свете стало видно
его лицо.

- Ге-герцог?

Ивонна робко позвала герцога Эккарт. Он вдруг поднял руку.

Распознав сигнал не подходить ближе, Ивонна наклонила голову с широко открытыми глазами.
Но она ошиблась.

Шурх-, Вжух-...

Как только герцог поднял руку, в саду постепенно начали появляться черные тени.

Загорелся первый, второй фонарь.

Рыцари, окружившие Ивонну, вытащили мечи.

- Это.. что... Что происходит? - спросила Ивонна и со страхом посмотрела на герцога,
оглянувшись вокруг.

Здесь был не только герцог, рядом с ним стояли Дерик с Рейнольдом, холодно взиравшие на
неё. Ее глаза слегка задрожали.

 

☼☼☼

Перевод: Mirasa
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